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POZ 62-2023/Z-187-2023 
 

 

R O Z H O D N U T I E  
 
Prihláška ochrannej známky POZ 62-2023 z 12.1.2023 prihlasovateľa Gábor Martin, Na barine 2978/15, Bra-
tislava-Lamač, SK,  
 

s a  z a m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov v nadväznosti 
na § 5 ods. 1 písm. b), c) citovaného zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo prihlaso-
vateľovi s príslušným odôvodnením z 18.4.2023 oznámené, že prihlásené označenie nie je spôsobilé na zápis 
do registra ochranných známok podľa § 28 ods. 4 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení 
neskorších predpisov, pretože podľa § 5 ods. 1 citovaného zákona, za ochrannú známku nemožno uznať ozna-
čenie, ktoré: 

b) nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
c) je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie 

druhu, kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, prípadne času výroby tovarov či 
poskytnutia služieb, alebo iných vlastností tovarov alebo služieb. 

 
Predmetom prihlášky ochrannej známky POZ 62-2023 je výlučne slovné označenie „Včeloobal“ prihlásené 
pre tovary „textilné vrecká na balenie“ v triede 22, „voskované plátno; bavlnené textílie“ v triede 24, „potreby 
pre domácnosť; nádoby na použitie v domácnosti alebo v kuchyni; pokrievky na syr; príklopy na jedlo; škatuľky 
na desiatu“ v triede 21 medzinárodného triedenia tovarov a služieb (ďalej „prihlasované označenie“ alebo 
„predmetné označenie“). 
 
Prieskumom zápisnej spôsobilosti predmetného označenia Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej repub-
liky (ďalej „úrad“) zistil, že vo vzťahu k prihláseným tovarom ako sú textilné vrecká na balenie alebo vosko-
vané plátno či bavlnené textílie nemá takéto výlučne slovné označenie rozlišovaciu spôsobilosť podľa § 5 ods. 
1 písm. b) zákona o ochranných známkach, pretože podľa § 5 ods. 1 písm. c) uvedeného zákona opisuje druh, 
účel a charakter (iné vlastnosti) poskytovaných tovarov. 
 
Uvedené vyplýva z významu prihlasovaného slovného označenia „Včeloobal“ ako celku, ktorý je tvorený spo-
jením dvoch slovných prvkov: včela alebo včelí a obal. Slovný prvok "včelí" je prídavným menom od slova 
"včela", ktoré charakterizuje Krátky slovník slovenského jazyka 4, r. 2003 ako "úžitkový spoločenský hmyz 
produkujúci med a vosk" a slovným prvkom "obal", ktorý charakterizuje ten istý slovník ako "ochranný ma-
teriál, do ktorého sa balí" a tiež ako "látka, ktorá niečo obkladá". Hoci sa predmetné označenie nenachádza 
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v slovníkoch slovenského jazyka neznamená to, že sa jedna o fantazijné označenie. V slovníkoch sa nachá-
dzajú iba slová zo základnej slovnej zásoby v základom tvare a nemožno vylúčiť ďalšie tvorenie zložených slov 
na základe platných paradigiem v slovenskom jazyku. Označenie je zložené z dvoch slov, ktoré nepatria do 
úzko špecializovanej časti slovnej zásoby, ale patria do základnej slovnej zásoby slovenského jazyka, a teda 
napriek tomu, že v slovníkoch sa nenachádza slovo včeloobal, priemerný spotrebiteľ pozná význam zloženého 
slova, teda že ide o obal obsahujúci včelí produkt. 
 
Prihlasované označenie teda poskytuje relevantnej spotrebiteľskej verejnosti informáciu, že pod takýmto 
označením budú poskytované textilné vrecká, ktoré sú vyrobené z takej látky, ktorá obsahuje alebo je pokrytá 
včelím produktom napr. voskom prípadne propolisom. Ostatné prihlasované tovary z triedy 21 medzinárod-
ného triedenia úrad považuje za súvisiace tovary a predmetné označenie nemá rozlišovaciu spôsobilosť ani 
vo vzťahu k týmto tovarom, pretože rovnako môžu obsahovať včelie produkty. 
 
Priemerným spotrebiteľom je v tomto prípade bežný občan Slovenskej republiky, riadne informovaný a pri-
merane pozorný a obozretný a relevantnou skupinou spotrebiteľov je široká verejnosť, ktorú môžeme označiť 
ako koncových spotrebiteľov daných tovarov. Jedná sa najmä o skupinu ľudí, ktorí uprednostňujú používanie 
prírodných produktov v rôznych formách. Relevantnú skupinu spotrebiteľov preto tvoria ženy aj muži rôznych 
vekových kategórií, ako aj odborníci v danej oblasti napr. včelári, farmári prípadne výrobcovia daných tova-
rov. S ohľadom na širokú spotrebiteľskú verejnosť je úrad toho názoru, že význam predmetného označenia 
vo vzťahu k prihláseným tovarom bude spotrebiteľom jasný na prvý pohľad. 
 
Predmetné označenie je výlučne slovné, ktoré bez akýchkoľvek ďalších dištinktívnych prvkov nie je spôsobilé 
rozlíšiť tovary a služby prihlasovateľa od tovarov alebo služieb iných subjektov. Zapísaním prihláseného ozna-
čenia do registra ochranných známok by bolo upreté právo iným subjektom s rovnakým alebo podobným 
zameraním používať toto všeobecné opisné slovné označenie. Úrad preto konštatuje, že sa jedná o označenie 
opisné, s nedostatočnou mierou rozlišovacej spôsobilosti. 
 
Rozlišovacia spôsobilosť označenia je jednou zo základných hmotnoprávnych podmienok vyplývajúcich 
z funkcie ochrannej známky. Danosť rozlišovacej spôsobilosti je podmienená predovšetkým originalitou ozna-
čenia v miere umožňujúcej individualizáciu tovarov alebo služieb pochádzajúcich od rôznych osôb. Skúmané 
označenie nie je schopné túto funkciu plniť, a preto ho nie je možné zapísať do registra ochranných známok. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Prihlasovateľ sa v stanovenej lehote do 
19.6.2023 ku vzneseným námietkam úradu uvedeným v správe o prieskume zápisnej spôsobilosti zo dňa 
18.4.2023 nevyjadril. Úrad naďalej trvá na vznesených námietkach a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uve-
dené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m  p r o s t r i e d k u :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno proti 
tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 cit. zákona 
podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má odkladný úči-
nok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní riadnych opravných 
prostriedkov, preskúmať Správnym súdom v Banskej Bystrici na základe správnej žaloby podanej podľa § 177 
a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 

 
 
 
 
 

JUDr. Lenka Midriaková 
riaditeľka odboru 

Doručiť: 
Gábor Martin, Na barine 2978/15, 841 03  Bratislava 42, Slovenská republika
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